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« La direzione dello stabllmento deciina ogni responsabilta per oggett di valore e/o efftt
personali asciati nell cassettine di sicurezza o incustoditi
« I senizio non & garanilto in caso di pioggia o forte vento. In quest'utimo caso, gil operatori

« I biglett non sono rimborsabil, non si effetiuano Aimborsi per alcun motivo (ipensamento,
maltempo, alta marea, etc...;.
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7a REGULATIONS GENERAL

« The beach resort s open to the pubic from .30 0 19.00;
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umbrellas, or not belonging to the beach resort
» It will be customer's responsibity to kesp the tickets and/or seasonal tickets as they are
‘nominal and ot transferable o third parts;
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ORDNUNG GENERAL

+ Die Badeanstalt ist von 9.30 bis 19.00 Unr fir die Offentichkeit

Nutzung nos
an die oben genannten Gffnungszeiten und an die Vorauszahlung der Leistungen
gemal den vercinbarten Tarffn gebunden.
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such as sunbeds, deckchairs or umbrelas;
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effects left n safety boxes or unattended;

DOG BEACH

regola con le periodiche profiassi vaccinall &/o malatte infasive; il cane dova inofre essere

* Non & consentito I'accesso e la permanenza ai cani che per temperamento o carattere si

« E sempre prescrito uso del guinzaglo di lunghezza inferiore o uguale a 1,50 metrl, anche

balneazione & conseniita solo con la presenza del proprietaro e allintemo dela specchio
acqueodsiimitato dalle boe;

i pericolo.

« Tickets are non-refundable, no refunds are mads for any reason (afterthough, bad wether,
high tide, ofc...

DOG BEACH
« Access s allowed to dogs of any size o breed as long as they are registered in the canine
or the

+ Die Ausrlistung darf nur auf dem vor dem Sonnenschirm liegenden Bereich und in der
2ugeiesenen Rehe abgestelt werden. Stihie und Sonnenligen kénnen nicht vom
zugeviesenen Platz entfert werden.

+ Die Geschaftsflung lshnt jede Verantwortung for Wertsachen und/oder personiiche

« Der Dienst ist bel Regen oder starkem Wind nicht garantiert. Im letzteren Fall werden die
Betraiber die Sonnenschimme schiiefen, bis der Wind nachissst.
+Die irgendei

Que ce soit (aprés coup, mauvals temps, marée haut,

DOG BEACH

PLAGE POUR CHIEN

et en conformité avec la prophylaxie vaccinale périodique et/ou les maladies nfectieuses; le
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the auietof the beach are not allowed;
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= The use of a leash with a length of less than or equal to 1.50 met even
. Dogs. orfree
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+ Owners must have a muzzle available. If necessary due to aggressive behavior, the muzzie
the beach.

animali. I
losi del proprio animale;

« Il proprietario deve essere idoneamente attrezzato per Ia raccola igienica delle deiezini,

provvedere allimmediata rimozione delie stesse, o depositarie nei costini per la raccolta dei

it

« € responsabilta del proprietario garantire riparo alfombra al proprio animale, verificarne

the animals. The owner must avold prolonged barking or excessively ively and/or dangerous
behavior o his animal

+"The ovner must be suitaby equippad for the hygienic colection of manure, provids forthe
immediate removal o the same, and deposit them in the waste collection baskets. The lquid

in the shade for his pe, constartly check ts

costantements idratazione, d & inoltre
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state of well-being and hycration, and is also requied 10 leave the beach i the event of an

« La direzione dello stabiimento declina ogni responsabiita dervante da ogni

temporanea dellanimale.

behavior

ist der
= Die Verwendung einer Leine mit ener Lange von hochstens 1,60 Metern st auch unter dem
‘Sonnenschirm immer erforderlich. Tiere kbnnen niemals allen gelassen oder fre herumiauten.
Das Baden ist auch nur in Anwesenheit des Besitzers und innerhalb des durch die Bojen
bagrenzten Wasserabschnitts gestattet.
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porter une museliére dont I e fen cas de danger.
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dass dle Tiere beunruhigt und gereizt werden. Der Besitzer muss ein langeres Bellen oder ein
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with the animal.

verflgen, fur dessen sofortige Beseiigung sorgen und ihn In den Abfalleimer entsorgen.
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* Es liegt

seine Flussighel g 2u Gberpr d verlassen,
‘wenn das Tier aufgrund der Kimatischen Bedingungen offensichilich ledet;

«La direction de I

‘garde, méme temporaie, de ('animal.

Tiren oder
inren Besitzen ergibt. Als Besitzer meinen wir eden, der das Tier auch rgehend in
‘Gewahrsam nimt

Badeanstalt




